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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

[ This symbol reminds you to read this instruction
manual.

Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all
times. The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions, for
inappropriate use of the appliance or incorrect
setting of controls.

A WARNING: This symbol shows that this appliance

uses a flammable refrigerant. If the refrigerant is
leaked and exposed to an external ignition source,
there is a risk of fire.

A\ This appliance contains R290 refrigerant that is
flammable but environment-friendly.

&\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

&\ WARNING: Never stop a tumble dryer before the
end of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat s dissipated.

A\ Items that have been soiled with substances such
as cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes and wax removers
and items such as foam rubber (latex foam), shower
caps, waterproof textiles, rubber-backed articles and
clothes or pillows fitted with foam rubber pads
should not be dried in the tumble dryer. Remove all
objects from pockets, such as lighters and matches.
Do not use the tumble dryer if industrial chemicals
have been used to clean it.

A\ Oil-soaked items should not be dried in the tumble
dryer due to their high flammability.

&\ Never open the door forcibly or use it as a step.
PERMITTED USE

A\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled system.
M\ This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas in
shops, offices and other working environments; farm
houses; by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments.

M\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.

&\ Do not store explosive or flammable substances
(e.g. gasoline or aerosol cans) inside or near the
appliance - risk of fire.

M\ Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the programme
table.

A& Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

M\ Take care that no lint or dust is accumulated
around the dryer.

A\ Fabric softeners, or similar products, should be
used as specified by the fabric softener instructions.

M\ Do not overdry the laundry.

MNDo not drink, reuse or prepare food with
condensed water. It can be harmful to your health
and cause property damage.

MAWARNING: Do not damage the appliance
refrigerant circuit pipes.

INSTALLATION

M The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.

M\ Installation, including water supply (if any),
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated in
the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the dealer or your
nearest After-sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must be stored
out of reach of children - risk of suffocation. The
appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electric shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk of
fire or electric shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

A WARNING: In the appliance enclosure or in the
built-in structure, keep ventilation openings clear of
obstruction.

M Install the dryerin rooms with adequate ventilation
(open door, ventilation grid or slot larger than
500 cm?) in order to avoid the backflow of gases into
the room from appliances burning other fuels,
including open fires. If the dryer is installed under a
worktop, provide a distance of 10 mm between the
upper panel of the dryer and any objects above it,
and 15 mm between the sides of the appliance and
the walls or furniture units adjacent to it.

M\ Make sure that the appliance is not installed near
a heat source.



M The appliance must not be installed behind a
lockable door, a sliding door or a door with a hinge
on the opposite side to that of the tumble dryer, in
such a way that a full opening of the tumble dryer
door is restricted.

A\ The appliance shall be placed against the wall to
limit access to its rear side.

M Take care not to use a carpet which obstructs
ventilation openings in the base of the dryer.

ANIf you want to stack the dryer on a washing
machine, first contact our After-Sales Service or your
specialist dealer to verify the complete list of suitable
models. The stacking is only possible if the dryer is
attached to the washing machine by means of the
appropriate stacking kit available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Instructions for
the correct assembly are supplied with the stacking
kit.

ELECTRICAL WARNINGS

M\t must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the wiring
rulesandtheappliance mustbeearthedin conformity
with national electrical safety standards.

M\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not
operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

N\ WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid
risk of personal injury use protective gloves (risk of
laceration) and safety shoes (risk of contusion); be
sure to handle by two persons (reduce load); never
use steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the
manufacturer could result in a risk to health and
safety, for which the manufacturer cannot be held
liable. Any defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance will not be
covered by the guarantee, the terms of which are
outlined in the document delivered with the unit.

N\ Make sure that all lint traps are cleaned before
starting any drying cycle.
&\ Do not use any tool to clean the secondary filter,

which can damage the appliance leading to a gas
leakage.

|
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle
symbol ¥ .
The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations. For
furtherinformation on the treatment, recovery and recycling of household
electrical appliances, contact your local authority, the collection service
for household waste or the store where you purchased the appliance.
This appliance is marked in compliance with European Directive 2012/19/
EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and with the Waste
Electrical and Electronic Equipment regulations 2013 (as amended).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The E symbol on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical
and electronic equipment.



INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

ES IMPORTANTE QUE LEA Y SIGA LAS SIGUIENTES

RECOMENDACIONES

Este simbolo le recuerda que debe leer el manual
de instrucciones.

Antes de usar el aparato, lea atentamente estas
instrucciones de seguridad. Téngalas a mano para
consultarlas mas adelante.

Tanto este manual como el aparato contienen
advertencias de seguridad, que se deben leer y
seguir en todo momento. El fabricante declina
cualquier responsabilidad derivada del
incumplimiento de estas instrucciones de seguridad,
del uso indebido del aparato o del ajuste incorrecto
de los mandos.

ADVERTENCIA: Este simbolo indica que este

aparato utiliza un refrigerante inflamable. Si
se produce una fuga de refrigerante y queda
expuesto a una fuente de ignicidn externa, existe
riesgo de incendio.

/N Este aparato contiene refrigerante R290 que es
inflamable pero no contamina el medio ambiente.

M Los nifios muy pequefios (0-3 afios) deben
mantenerse alejados del aparato. Los nifos pequenos
(3-8 anos) deben mantenerse alejados del aparato, a
menos que estén bajo vigilancia constante. Tanto los
ninos a partir de 8 anos como las personas cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén
disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos necesarios, pueden utilizar esta
secadora solo si reciben la supervision o las
instrucciones necesarias respecto al uso seguro del
mismo y comprenden los riesgos a los que se
exponen. Los ninos no deben jugar con el aparato.
Los niflos no deben realizar tareas de limpieza o de
mantenimiento sin supervision.

/N ADVERTENCIA: Nunca detenga la secadora antes
del final del ciclo de secado, a menos que todos los
articulos se extraigan y se extiendan rapidamente
para que el calor se disipe.

Mlas prendas que se hayan ensuciado con
sustancias como aceite para cocinar, acetona, alcohol,
gasolina, queroseno, quitamanchas, aguarras, ceras y
decapantes, y articulos como la gomaespuma
(espuma de latex), gorros de ducha, tejidos
impermeables, articulos y ropa con partes de goma
o almohadas rellenas de gomaespuma no deben
secarse en la secadora. Extraiga todos los objetos de
los bolsillos, como encendedores y cerillas. No utilice
la secadora si ha utilizado productos quimicos para
limpiarla.

M\ Las prendas empapadas de aceite no deberian
secarse en la secadora, ya que son muy inflamables.

/M No fuerce nunca la puerta para abrirla ni la utilice
para apoyarse.

USO PERMITIDO

N\ PRECAUCION: El aparato no estda disedado para su
uso con un temporizador externo o un sistema de
mando a distancia.

{NEste aparato esta destinado a un uso en ambientes
domésticos o en ambientes similares como: areas de
cocina en oficinas, tiendas y otros; granjas; por los
clientes de hoteles, moteles y otros entornos
residenciales.

/N Este aparato no es para uso profesional. No utilice
el aparato al aire libre.

M\ No guarde sustancias explosivas ni inflamables
(como frascos de aerosoles o gasolina) dentro o cerca
del aparato, ya que hay riesgo de incendio.

M No supere la capacidad de carga maxima del
aparato (kg de ropa seca) que se indica en la tabla del
programa.

/M No seque prendas sin lavar en la secadora.

M\ Procure que no se acumulen pelusas ni polvo
alrededor de la secadora.

A\ Los suavizantes de tejidos, o productos similares,
se deben utilizar siguiendo las instrucciones
especificas del suavizante.

A\ No seque en exceso la ropa.

/\ No beba, reutilice ni prepare alimentos con agua
condensada. Puede ser perjudicial para la salud y
causar danos materiales.

/\ ADVERTENCIA: No dafie las tuberias del circuito
de refrigerante del aparato.

INSTALACION

M La manipulacién e instalacién del aparato la
deben realizar dos 0 mas personas: hay riesgo de
lesionarse. Utilice guantes de proteccion para el
desembalaje y la instalacion, ya que existe riesgo de
cortes.

A La instalacion, incluido el suministro de agua (si
lo hay), las conexiones eléctricas y las reparaciones
deben ser efectuadas por un técnico cualificado.
No realice reparaciones ni sustituciones de partes
del aparato no indicadas especificamente en el
manual del usuario. Impida que los nifos se
acerquenalazonadelainstalacién. Tras desembalar
el aparato, compruebe que no haya sufrido dafos
durante el transporte. Si observa algun problema,
pongase en contacto con el distribuidor o el Servicio
Postventa mas cercano. Una vez instalado, los
residuos del embalaje (plastico, porexpan, etc.) se
deben guardar fuera del alcance de los nifios; hay
riesgo de asfixia. El aparato debe desconectarse del
suministro eléctrico antes de efectuar cualquier




operacidon de instalaciéon; hay riesgo de descarga
eléctrica. Durante la instalacidon, compruebe que el
aparato no dane el cable de alimentacion; hay
riesgo de descarga eléctrica. No active el aparato
hasta haberlo instalado por completo.

N\ ADVERTENCIA: En la carcasa del aparato o en la
estructura integrada, mantenga las aberturas de
ventilacion libres de obstrucciones.

M nstale la secadora en habitaciones bien
ventiladas (con la puerta abierta y con una rejilla de
ventilacién o ranura de mas de 500 cm?) para evitar
el retorno de gases en la habitacién de aparatos
gue queman otros combustibles, incluyendo fuegos
abiertos. Si va a instalar la secadora bajo una
encimera, mantenga una distancia de 10 mm entre
la secadora y cualquier objeto que se encuentre
sobre ellay de 15 mm entre los laterales del aparato
y las paredes o los muebles adyacentes.

M\ Asegurese de que el aparato no esté instalado
cerca de una fuente de calor.

A\ El aparato no debe instalarse detras de una puerta
con llave, de una puerta corredera o de una puerta
con una bisagra en el lado opuesto al del tambor de
la secadora, ni de manera que quede restringida la
apertura total de la puerta del tambor de la secadora.

M\ El aparato no debe instalarse pegado a la pared,
para no limitar el acceso a la parte trasera.

A\ Procure no utilizar una alfombra que obstruya la
ventilacién de la base de la secadora.

M\ Si desea colocar una secadora encima de la
lavadora, pédngase en contacto con nuestro Servicio
Postventa o con su distribuidor autorizado para
verificar si esto es posible. Solo podra apilar la
secadora si esta se fija sobre la lavadora con un kit de
apilamiento adecuado que podra adquirir a través
de nuestro Servicio Postventa o de su distribuidor
autorizado. Las instrucciones para el montaje
correcto vienen incluidas en el kit de apilado.

ADVERTENCIAS DE ELECTRICIDAD

M\ Debe ser posible desconectar el aparato de la
alimentacién eléctrica desenchufandolo si el enchufe
es accesible o mediante un interruptor omnipolar
instalado antes del enchufe, de conformidad con las
normativas de cableadoy el aparato debe conectarse
a una toma de tierra de acuerdo con las normativas
de seguridad vigentes en materia de electricidad.

M No utilice alargadores, regletas ni adaptadores.
Una vez terminada la instalacién, los componentes
eléctricos no deberan quedar accesibles al usuario.
No utilice el aparato si esta mojado o va descalzo. No
use este aparato si tiene un cable o un enchufe de
red danado, si no funciona bien, o si se ha dafiado o
se ha caido.

. ES
A\ Si el cable de alimentacion esta dafado, sélo debe
sustituirlo por otroidéntico por el fabricante, personal
cualificado del servicio de asistencia técnica del
fabricante o similar para evitar danos, existe riesgo
de descarga eléctrica.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

&\ ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato esté
apagado y desconectado de la corriente antes de
realizar cualquier operacion de mantenimiento. Para
evitar el riesgo de lesiones utilice guantes de
proteccion (riesgo de corte) y zapatos de seguridad
(riesgo de contusion); asegurese de manejar el
aparato con la ayuda de otra persona (reducir la
carga); no utilice aparatos de limpieza con vapor
(riesgo de descarga eléctrica). Las reparaciones que
no se realicen por profesionales y que no estén
autorizadas por el fabricante pueden suponer un
riesgo para la salud y la seguridad, del que el
fabricante no se hace responsable. Cualquier defecto
o dafno derivado de cualquier tarea de reparacién o
mantenimiento que no haya sido realizada por un
profesional no estara cubierta por la garantia, cuyos
términos se describen en el documento suministrado
con el aparato.

M\ Asegurese de que los colectores de pelusa se
limpian antes de comenzar cualquier ciclo de secado.

M No utilice ninguna herramienta para limpiar el
filtro secundario, ya que podria dafar el aparato y
provocar una fuga de gas.

ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

El material de embalaje es 100% reciclable y esta marcado con el simbolo
de reciclaje égp

Por lo tanto, debera desechar las diferentes piezas del embalaje de forma
responsable, respetando siempre las normas locales sobre eliminacion de

residuos.

ELIMINACION DE LOS ELECTRODOMESTICOS

Este producto ha sido fabricado con materiales reciclables o reutilizables.
Debe desecharse de acuerdo con la normativa local al respecto. Para
obtener informaciéon mas detallada sobre el tratamiento, recuperacién y
reciclaje de aparatos eléctricos domésticos, péngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio de recogida de residuos urbanos, o
con la tienda en la que adquirié el aparato. Este electrodoméstico lleva el
marcado CE de conformidad con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) y con la normativa
de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos de 2013 (modificada).
La correcta eliminacion de este producto evita consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud.

El simbolo g que incluye el aparato o la documentacion que lo acompana
indica que no puede tratarse como un residuo doméstico, sino que
debe entregarse en un punto de recogida adecuado para el reciclado de
aparatos eléctricos y electrénicos.




INSTRUCOES DE SEGURANCA

E IMPORTANTE LER E RESPEITAR

[0 Este simbolo adverte-o para a importancia da
leitura do presente manual.

Antes de utilizar o aparelho, leia estas instru¢coes de
seguranca com atencao. Guarde-as por perto para
consulta futura.

Estas instrucbes e o proprio aparelho possuem
mensagens importantes relativas a seguranca, que
deve ler e respeitar sempre. O fabricante declina
qualquer responsabilidade pela inobservancia das
presentes instrucdes de seguranga, pela utilizagao
inadequada do aparelho ou pela incorreta
configuracao dos controlos

AVISO: Este simbolo indica que o aparelho

utiliza um refrigerante inflamavel. Em caso
de fugas ou exposicdo a uma fonte de ignicao
externa, existe risco de incéndio.

M\ Este aparelho contém o refrigerante R290, que é
inflamavel mas ecoldgico.

M\ As criancas até aos 3 anos devem ser mantidas
afastadas do aparelho. As criancas entre os 3 e os 8
anos devem ser mantidas afastadas do aparelho,
exceto se estiverem sob supervisao permanente.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir
dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que estejam sob
supervisao ou tenham recebido instru¢ées quanto a
utilizacaoseguradesteaparelhoe secompreenderem
os perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutengao a cargo
do utilizador nao devem ser realizadas por criancas
sem supervisao.

/\ ADVERTENCIA: Nunca pare a maquina de secar
antes do fim do ciclo de secagem, a menos que todas
as pecas de roupa sejam rapidamente retiradas e
estendidas para que o calor se dissipe.

M\ Os itens que tenham sido contaminados com
substancias, tais como 6leo de cozinha, acetona,
alcool, gasolina, querosene, removedores de ndédoas,
terebintina, graxas e removedores de graxa, espuma
de borracha (espuma de latex), toucas de banho,
téxteis resistentes a dgua, artigos com borracha nas
costas e roupa ou almofadas com espuma de
borracha, ndo devem ser secos na maquina. Remova
todos os objetos dos bolsos, tais como isqueiros e
fésforos. Nao utilize a maquina de secar, caso tenham
sido utilizados quimicos industriais na limpeza.

/A Os itens embebidos em 6leo ndo devem ser secos
namaquinadesecardevidoasuaaltainflamabilidade.

M Nunca force a abertura da porta nem a utilize
como degrau.

UTILIZACAO PERMITIDA

M\ CUIDADO: o aparelho nao deve ser ligado a partir
de um temporizador externo, como, por exemplo,

um temporizador, nem a partir de um sistema de
controlo remoto em separado.

MEste aparelho destina-se a ser usado em ambiente
doméstico e em aplicagdes semelhantes tais como:
copas para utilizagcado dos funcionarios em lojas,
escritérios e outros ambientes de trabalho; quintas
de exploracao agricola; clientes em hotéis, motéis,
bed & breakfast e outros tipos de ambientes
residenciais.

MEste aparelho ndo estd concebido para o uso
profissional. Nao utilize o aparelho no exterior.

M\ Nao armazene substancias explosivas ou
inflamdveis (p.ex., gasolina ou latas de aerossol) no
interior ou préximas do aparelho, pois existe risco de
incéndio.

M Nao carregue a maquina de secar acima da
capacidade maxima (kg de roupa seca) indicada na
tabela de programas.

M\ Nao seque itens ndo lavados na maquina de secar.

M Nao deixe acumular cotdo ou pd a volta da
maquina de secar.

/M Osamaciadoresde roupaou produtosequivalentes
devem ser utilizados conforme especificado nas
instrucées dos mesmos.

M\ Nao seque demasiado a roupa.

M\ Nao beber, reutilizar ou preparar alimentos com
agua condensada. Pode ser prejudicial para a saude
e causar danos materiais.

M\ AVISO: Nao danifique os tubos do circuito de
refrigeracao do aparelho.

INSTALACAO

M\ O aparelho deve ser transportado e instalado
por duas ou mais pessoas, para evitar o risco de
lesGes. Use luvas de protecao para desembalar e
instalar o aparelho - risco de cortes.

M\ A instalacéo, incluindo a alimentacdo de agua
(caso seja necessario) e as ligagcoes elétricas, bem
como quaisquer reparacdes devem ser realizadas
por um técnico devidamente qualificado. Nao
repare nem substitua qualquer peca do aparelho,
a nao ser que especificamente indicado no manual
de utilizagdo. Mantenha as criangas afastadas do
local da instalacao. Depois de desembalar o
aparelho, assegure-se de que nao ficou danificado
durante o transporte. Se detetar algum problema,
contacte o revendedor ou o Servico Pds-Venda
mais proximo. Uma vez instalado o aparelho, os
elementos da embalagem (plastico, pecas de
esferovite, etc.) devem ser armazenados longe do
alcance das criangas - risco de asfixia. Deve desligar
o aparelho da corrente elétrica antes de efetuar
qualquer operacao de instalacao, para evitar o
risco de choques elétricos. Durante a instalacao,



certifique-se de que o aparelho nao danifica o
cabo de alimentacao, pois existe o risco de
incéndio ou de choques elétricos. Ligue o aparelho
apenas depois de concluida a instalacao do
mesmo.

M\ AVISO: No corpo do aparelho ou na estrutura
encastrada, mantenha as aberturas de ventilacao
livres de obstrugoes.

M Instale a méaquina de secar em espacos com
uma ventilacdo adequada (com portas para abrir,
grelha de ventilagdo ou ranhura superior a
500 cm?) de forma a evitar o refluxo de gases para
dentro da sala a partir de aparelhos que queimam
outros combustiveis, incluindo incéndios abertos.
Se a maquina de secar estiver instalada por baixo
de uma bancada, deixe uma distancia de 10 mm
entre o0 painel superior da maquina de secar e
quaisquer objetos que se encontrem em cima, e
de 15 mm entre as partes laterais da maquina e as
paredes ou mobilias adjacentes.

M\ Certifique-se de que o aparelho ndo esta instalado
perto de uma fonte de calor.

M\ O aparelho nao deve ser instalado atras de uma
porta com fechadura, uma porta deslizante ou uma
porta com uma dobradica do lado oposto da
maquina de secar, de forma a impedir a abertura
total da porta da maquina.

M\ O aparelho deve ser instalado contra uma parede
para limitar o acesso a parte traseira do mesmo.

VA\Y Assegure-se de que nao existe qualquer tapete a
obstruir as aberturas de ventilacao existentes na
base da maquina de secar.

A\ Se pretender colocar uma maquina de secar por
cima da maquina de lavar, contacte o nosso Servico
Pés-Venda ou o seu revendedor especializado para
verificar a lista completa de modelos adequados
para o efeito. O empilhamento dos aparelhos sé é
permitido se a maquina de secar for fixa a maquina
de lavar com um kit de empilhamento adequado,
disponivel no nosso Servico Pés-Venda ou junto de
um revendedor especializado. As instrucdes para a
correta instalacao do aparelho sao fornecidas
juntamente com o kit de empilhamento.

AVISOS SOBRE ELETRICIDADE

M\ Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de
alimentacao, desligando-o na ficha, caso esta esteja
acessivel, ou através de um interruptor multipolar
instaladonatomadadeacordocomaregulamentacao
aplicavel a ligagoes elétricas; além disso, o aparelho
deve dispor de ligacao a terra, de acordo com as
normas de seguranca elétrica nacionais.

M Nao utilize extensdes, tomadas multiplas ou
adaptadores. Apos a instalacao da maquina de secar,
os componentes elétricos devem estar inacessiveis
ao utilizador. Nao utilize o aparelho com os pés
descalcos ou molhados. Nao ligue este aparelho se o
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cabo ou a ficha elétrica apresentar danos, se nao
estiverafuncionarcorretamente, se estiver danificado

ou se tiver caido.

MNSe o cabo de alimentacdo estiver danificado
devera ser substituido por um idéntico do mesmo
fabricante ou por um técnico de assisténcia ou
pessoas similarmente qualificadas de modo a evitar
a ocorréncia de situagdes perigosas, pois existe o
risco de choques elétricos.

LIMPEZA E MANUTENCAO

A AVISO: Assegure-se de que o aparelho estd
desativado e desligado da fonte de alimentacao
antes de realizar quaisquer operagbes de
manutencao. Para evitar o risco de danos pessoais,
use luvas de protecao (risco de laceracdes) e calcado
de seguranca (risco de contusdes); Certifique-se de
que o manuseamento é realizado por duas pessoas
(reduza a carga); Nunca utilize uma maquina de
limpeza a vapor para limpar o aparelho (risco de
choques elétricos). Quaisquer reparacbes nao
efetuadas por profissionais e que nao sejam
autorizadas pelo fabricante podem resultar em riscos
para a saude e seguranca, pelos quais o fabricante
nao pode ser responsabilizado. Qualquer defeito ou
dano causado por reparagdes ou manutengoes que
nao sejam efetuados por profissionais nao serao
coberto pela garantia, cujos termos estao descritos
no documento fornecido com a unidade.

M\ Antes de efetuar qualquer ciclo de secagem,
certifique-se de que os separadores de cotdo estao
limpos.

M\ Nao utilizar qualquer ferramenta para limpar o
filtro secundario, pois pode danificar o aparelho e
provocar uma fuga de gas.

ELIMINACAO DA EMBALAGEM

O material da embalagem é 100% reciclavel, conforme indicado pelo
simbolo de reciclagem é"‘p

As varias partes da embalagem devem ser eliminadas de forma
responsavel e em total conformidade com as normas estabelecidas pelas
autoridades locais.

ELIMINACAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais reciclaveis ou reutilizaveis.
Elimine-o em conformidade com as normas de eliminacdo de residuos
locais. Para obter mais informacbes sobre o tratamento, recuperagao
e reciclagem de eletrodomésticos, contacte as autoridades locais, o
servico de recolha de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o
aparelho. Este aparelho esta classificado em conformidade com a Diretiva
Europeia 2012/19 / UE relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE) e com os regulamentos referentes a gestdo de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos de 2013 (conforme alteragédo).
Ao assegurar a eliminacao correta deste produto, estamos a proteger o
ambiente e a saude humana contra riscos negativos.

O simbolo E no produto, ou nos documentos que acompanham o
produto, indica que este aparelho ndo deve ser tratado como residuo
domeéstico e deve ser transportado para um centro de recolha adequado
para proceder a reciclagem do equipamento elétrico e eletrénico.
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